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multilanguage Connect the adapter Pfipojte adaptér Den Adapter an einen Conecte el adaptador Connecter l'adaptateur  Csatlakoztassa Collegate |'adattatore Przytaczyc adaptor Conectati adaptorul lMogkniouute anantep Pripojte adaptér
revision 1.0 to the USB-C port k USB-C portu pocitace. USB-C-Port von dem al puerto USB-C au port USB-C az adaptert a szamitdgép alla porta USB-C del do portu USB-C la portul USB-C K nopTty USB-C k USB-C portu pocitaca.
of the computer. Computer anschlieBen.  del ordenador. de lordinateur. USB-C portjdhoz. computer. komputera. al calculatorului. Ha KomnbtoTepe.

ADE-SRC

An automatic Probéhne automatickd  Die Treiber werden Transcurrira Linstallation automatique Varja me?< mig a driverek | driver verranno installati Dojdzie do automatycznej Are loc instalarea lMpow3oiiner Prebehne automatickd
installation of drivers instalace ovladacd. automatisch installiert. lainstalacion automatica des drivers se réalise. automat us te\epltese automaticamente. instalacji sterownikdw. automatd aBTOMaTMYeCKas instaldcia ovlddacov.
will be performed. de controladores. befejezédik a controlerelor. YCTaHOBKa AipaiBepoB.
For Windows 7, V operacnim systému  Fir Windows 7 Para Windows 7, Pour Windows 7, Windows 7 esetén Per Windows 7, W systemie Windows 7 Tn Windows 7, B Windows 7, V operacnom systéme
follow Figure 1. Windows 7 folgen Sie Bild 1. siga la Figura 1. suivez la Figure 1. kovesse az 1. dbrat. sequire la Figura 1. postepuj zgodnie urmati Fig. 1. cnepyite puc. 1. Windows 7
postupujte dle obr. 1. Zrysunkiem 1. postupujte podla obr. 1.
In the Device manager, Ve Sprévci zafizeni, Im,Gerdte-Manager” Revise la instalacion Au niveau Ellendrizze Nella Gestione delle W Menedzerowi urzadzer In Administratorul B ancnetyepe V Sprévcovi zariadeni,
please check zkontrolujte Uspésnou  prifen, ob die Installation  correcta del controlador de I'administration az Eszkozkezel6-ben, eriferiche controllate  sprawdz udang instalatiei, verificati YCTPOIICTB NPOBepbTe skontrolujte Gspesnd
the successful instalaci ovladace von dem Treiber utilizando el Administrador de linstallation, hogy a driverek installazione corretta  instalacje sterownika instalarea cu succes YCNELHYI0 YCTaHOBKY intaldciu ovladaca
installation (obr. 2). erfolgreich war (Bild 2).  del dispositivo (fig. 2). controler la bonne telepitése sikeres del driver (fig. 2). (Rys. 2). a controlerului (Fig. 2).  apaiisepa (puc. 2). (obr. 2).
of the driver (fig. 2). installation du driver volt-e (2. abra).
(figure 2).
Connect the network PfipoHte sitovy Das Netzkabel Conecte el cable Connecter un cable Csatlakoztassa Collegate il cavo Przy@cz kabel sieciowy Conectati cablul MogknioumTe ceTesoit Pripojte sietovy kabel
cable to the adapter. kabel do adaptéru. an den Adapter de red al adaptador. réseau a I'adaptateur. a hdlozati kabelt di rete all'adattatore. do adaptora. de retea la adaptor. Kabenb k afantepy. do adaptéra.
anschlieen. az adapterhez.
Check the functionality ~ Zkontrolujte funkénost — Die Funktion Revise la funcion correcta Controler Ellendrizze az eszkoz Controllate Sprawdz funkcjonalnos¢ Verificati Mposepbte paboty Skontrolujte funkénost
G IGABIT ETH ERN ET of the adapter. adaptéru. von dem Adapter del adaptador. le fonctionnement megfelelé mikodését. il funzionamento adaptora. Np. otworz functionalitatea apanrepa. Hanp., adaptéra. Napr otvorte
E.g.opentheinternet  Napf. oteviete priifen. Zum Beispiel Puede, por ejemplo, de I'adaptateur. Nyissa meg dell'adattatore. przegladarke i sprébuj adaptorului. oTKpoiiTe Be6-Opaysep  internetovy prehliada¢
browser and try to open internetovy prohlize¢  einen Browser starten abrir el navegador Ouvrir, par exemple a bongészdablakot, Per esempio aprite otworzy¢ dowolng De exemplu, deschideti v nonpobyiite oTkpbiTb  a skuste otvorit
USB C 3 1 A DA PTE R up any webpage. a zkuste oteviit und eine beliebige de Internet e intentar un navigateur web és probaljon me il vostro browser strong internetowa. browserul de internet  nio6oi cait. [ubovolnu
o . , libovolnou Webseite versuchen a abrir cualquier et essayer douvrir betolteni egy weboldalt. e provate a controllare siincercati sa deschideti webovi stanku.
CZ USB-C 3.1 sitovy Gigabit Ethernet adaptér webovou stanku. 2u offnen. pagina web. un site’internet. con una qualsiasi Un site oarecare.
DE USB-C 3.1 Gigabit Ethernet netzwerk adapter pagina web.
ESP adaptador de red USB-C 3.1 a Gigabit Ethernet
FR adaptateur réseau USB-C 3.1 vers gigabit ethernet
HU USB-C 3;] G|gab‘t Ethernet halozati ?dap,ter You can find further Odkaz na dalsf Den Verweis auf Otros detalles Lien détails Bdvebb informaciokat Nell'ultima pagina Link dotﬁ/czqcy dalszych Linkul cdtre alte Cebinky Ha cnegyiowme  Odkaz na dalsie
IT scheda di rete USB-C 3.1 adattatore gigabit ethernet details and information  podrobnosti die weiteren Details e informaciones et informations jelen kézikonyv utolsé  del manuale troverete  szczegofow i informacji detalii si informatji ZAeTany v uhbopmaumio  podrobnosti
PL karta sieciowa USB-C 3.1 Gigabit Ethernet on the last pa?e ainformace und Informationen ist véanse en la Ultima complémentaires, oldalan talal. il link per maggiori znajdziesz na ostatmej il gdsiti pe ultima MOXKHO HalTh a informécie ndjdete
0ol d SB-C ; iaabit Eth of this manua najdete na posledni der letzten Seite hoja del manual. voir la derniere dettagli e informazioni. ~ stronicy podrecznika. pagind a manualului.  Ha nocneaHei cTpaHiue  na poslednej strane
RO placa de retea USB-C 3.1 Gigabit Ethernet strané manualu. der Anleitung page du Manuel. VHCTPYKUMM. manuélu.

RU ceTteBas kapta USB-C 3.1 Gigabit Ethernet zu entnehmen.
SK USB-C 3.1 sietovy Gigabit Ethernet adaptér AXAGON
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ENG | TECHNICAL SUPPORT | Ifyou have a technical problem with our device, if you have some drivers missing, or if you need more

__, Driver Software Installation @ __, Driver Software Installation 22 ¥ AutoPlay '- = @ -~ Program Comaatinifity Assistant (==

bt ot have installed corec

information, first visit our website at www.axagon.eu. If you do not find the satisfactory answer there, you can contact our technical support by e-mail . . . . . . .
upport@axigonz g J Y 4 poortly Device driver software was not successfully installed Device driver software was not successfully installed CD Drive {

CZ | TECHNICKA PODPORA | Mate-li s nasim zafizenim technicky problém, chybiVém ovladace anebo potiebujete vice informaci, navstivte USE 10/100/1000 LAN xND driver found USB 10/100/1000 LAN xDswcr: unplugged

nejdrive strénky www.axagon.eu. Pokud zde nenaleznete uspokojivou odpovéd, mizete kontaktovat nasi e-mailovou technickou podporu: USB Mass Storage Device JREE(I}' to use [] Abways do this for software and games:

support@axagon.cz. Realtek USB CD-ROM USB Device JREE(I}' to use
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DE | TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG | Wenn Sie mit unserem Gerit ein technisches Problem haben, Innen Treiber fehlen oder Sie mehr
Informationen bendtigen, suchen Sie zuerst die Internetseiten www.axagon.eu auf. Wenn Sie hier keine zufriedenstellende Antwort finden, konnen Sie
unsere technische Unterstiitzung per E-Mail kontaktieren: support@axagon.cz.

ESP | ASISTENCIATECNICA | Si tiene algtin problema técnico con nuestro aparato, o sile falta algin controlador o necesita mds informacidn,
visite la pagina www.axagon.eu. Sino puede encontrar en esta pagina de internet una respuesta satisfactoria, pngase en contacto por e-mail con
nuestro soparte técnico: support@axagon.cz.

FR | SUPPORT TECHNIQUE | Sivous rencontrez un probleme technique avec notre appareil, si certains pilotes sont manguants, ou si vous avez
besoin d ‘informations plus détaillées, visitez nos pages web www.axagon.eu. Si vous ne trouvez pas une réponse satisfaisante, vous pouvez contacter
notre support technique a | “adresse e-mail suivante: support@axagon.cz

HU | MUSZAKI TAMOGATAS | Miiszaki problémak és mikidtetd programok hidnya esetén, lletve ha tovabbi informacikra van sziiksége, akkor
keresse fel a www.axagon.eu weblapot. Ha itt nem taldlja meg a kérdésére a vdlaszt, akkor irjon a miiszaki témogatasunk e-mail cimére:
support@axagon.cz

IT | ASSISTENZATECNICA | Se riscontrate dei problemi con il nostro dispositivo, Vi mancano i driver oppure avete bisogno di maggiori °
informazioni, visitate prima le pagine www.axagon.eu. Se non i trovate una risposta soddisfacente, potete contattare la nostra assistenza tecnica via F I G u R E Z (4 °
L[]

e-mail: support@axagon.cz.

SYSTEM REQUIREMENTS:

B Windows®

XP<7.8+10&later
Server 2008 - 2012 - 2016 & later
32 & 64bit versions supported R ﬁgigﬁg

® or manual go to page
DATA TRANSFER B O0SX°  10.6&ater o
ORANGE LED INDICATION . LinuxTM 2.6,)( & |ater

@~ FLASHING B Available USB-C port
(version 3.1 recommended)

PL | WSPARCIE TECHNICZNE | Jezeli w urzadzeniu naszej produkcji wystapi problem techniczny, brak Paristwu sterownikow lub potrzebujg .
Paristwa wiecej informacji, prosze najpierw wejs¢ na nasza strong internetowg www.axagon.eu. Jezeli nie znajda tutaj Paristwo satysfakcjonujacej D M on Itl:l rs
odpowiedzi, moga sie Paristwo skontaktowac droga e-mailowg z naszym wsparciem technicznym: support@axagon.cz.

LINK

R:) | SUS]’INEREATEHNICT\‘ | Tncazulin <ave?veu pr‘ob\emexehmte:u dwspozwt‘wdu sau va lipsesc driver-ele, ori avefi nevmsce n;a\ mu‘.e‘ e @ N E‘L‘WD rk 3 d 3 ptErS GREEN LED INDICATION
informatii, vizitati mai intai paginile www.axagon.eu. In cazul in care nu gasif raspunsul dorit, putefi contacta susfinerea noastra tehnica de e-mai .
supon@aagn 3P Realtek USB GbE Family Controller O NOLINK

RU | TEXHUYECKAA NOAJEPXKKA | [1pn B03HWKHOBEHIN TEXHUUECKOT MPoBReMbl C Halwn YCTPOIICTBOM, OTCYTCTBIM ADaiBEPOB I Npi E PDI"tS (CGM Ell. LP"'J

Heo6XoAMMOCTH B MOZIPOGHOI MHGOPMaLM NIOCETHTe CHavana CailT www.axagon.eu. ECTM Bbl He HalifieTe 371ecb YJI0BNETBOPUTEAIbHOTO OTBETa,

MOXeTe 0DPATUTLCA 33 TEXHUYECKOR MOAAEPXKOT N0 a/ipecy: Support@axagon.cz. - -
= Print queues O LNKON

SK | TECHNICKA PODPORA | Ak mate s nasim zariadenim technicky problém, chybaji Vam ovlddace alebo potrebujete viac informacif, navitivte
najskor stranky www.axagon.eu. Ak tu nendjdete uspokojivi odpoved, mdZete kontaktovat nadu e-mailovd technickd podporu: support@axagon.cz.
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